L'ETOILE DU NORD PARENT TEACHER ORGANIZATION

NAAPID Program After School
Rehearsal- Sign Up Now!

The LNFI PTO is excited to announce the return of an in person National Africon American
National African American Parent Involvement Day (NAAPID) SRR S - ey
celebration! In preparation for NAAPID, a twice- weekly after NAA pl D
school program launches next week! We invite students -

interested in learning, rehearsing and performing at the

celebration to participate. The after-school program will include

song, dance, poetry, clothing and discussion as students work to

develop a showcase to celebrate the many cultures of L'Etoile du

Nord! Students will meet for 1 hour on Tuesdays and Thursdays

after school. Transportation will not be available, and students

must be picked up at 5:10pm.

La PTO de la LNFI est heureuse d’annoncer le retour d'une célébration en e TueSday & Thursday
personne de la Journée nationale des parents afro-américains (NAAPID)! En After School

prévision de la NAAPID, un programme d’activités parascolaires deux fois par 112%'2297:=1111';)0(;’:1;2)‘:)13-:
semaine sera lancé la semaine prochaine! Nous invitons les étudiants Beginning.l-3-:23: E‘.rer;):ru(;sday
intéressés a apprendre, répéter et jouer a la célébration a participer. Le and Thursday from 4:10-5:10
programme parascolaire comprendra des chansons, de la danse, de la poésie, uestions!

des vétements et des discussions pendant que les éléves travaillent a créer
une vitrine pour célébrer les nombreuses cultures de L’Etoile du Nord! Les
étudiants se réuniront pendant une heure les mardis et jeudis aprés I'école. Le

transport ne sera pas disponible, et les étudiants doivent étre ramasség.z

Michou Tchoffo
LNFI PTO Vice President
michou.tchoffo@Infi-pto.org

510, -4 Snack donations (no nuts) are welcome!

iLa PTO de LNFI se complace en anunciar el regreso de una celebracion en persona del Dia Nacional de
Participacion de Padres Afroamericanos (NAAPID)! En preparacion para NAAPID, un programa dos veces
por semana después de la escuela se lanza la proxima semana! Invitamos a participar a los estudiantes

interesados en aprender, ensayar y actuar en la celebracion. El programa después de la escuela incluira
canciones, danza, poesia, ropa y discusion mientras los estudiantes trabajan para desarrollar un escaparate
para celebrar las muchas culturas de L'Etoile du Nord! Los estudiantes se reuniran por 1 hora los martes y
jueves después de la escuela. El transporte no estara disponible, y los estudiantes deben ser recogidos a
las 5:10pm.

-—_I;éa-icipating Stud—e?n-t;M ust Have a Sign;j_& Returned Fc;r;Fo_r-m—D: :

Student(s) Name/ Teacher

Printed & Signed by Parent/ Guardian Date

Parent/ Guardian Phone Number & E-Mail Address

| understand that transportation will not be provided and students will be picked up at 5:10pm when
program ends.




